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Notice for Use:

Thanks for choosing Joyetech products! Please read this manual carefully to ensure proper use. For
additional information or questions regarding the product or its use, please consult your local Joyetech
retailer, or visit our website at www.joyetech.com.

Product Introduction:

The eGrip presents a cigarette case shape and adds new features along with the compact size. Its
stainless steel body incorporates the atomizer and battery, boasting not only a transparent liquid window
but also a 360-degree regulation ring to adjust output wattage(8W-20W). Moreover, air flow can be
customized with the special tool to suit your vaping habits. The eGrip also utilizes its dedicated atomizer
head (1.5 Q resistance) which complements its high output.

Specification

Size: 46.4mmX20.4mmX99.5mm
(including mouthpiece)

Capacity: 1500mAh

Output mode: VW Mode

E-juice Capacity: 3.6ml

How to use:
Power on: When the eGrip is in powered-off state, press the button 5 times in quick succession to turn the
device on, the button light will flash 5 times and mode indicator light will light for 5 seconds.

Power off: When the eGrip is in powered-on state, press the button 5 times in quick succession to turn
the device off, the button light will flash 5 times and mode indicator light will turn off.

VW mode (8W-20W): In this mode, wattage output can be adjusted by rotating the regulation ring
clockwise or counterclockwise. With the wattage increasing, the vapor speed will be faster and you can
enjoy a huger vapor.

Regulation of air inlet:

Spin the adjustable screw on the side of the bottom. Contrarotate the
screw will loosen the screw. The looser the screw is, the bigger the
air inlet is.

Atomizer Head replacement:

Unscrew the big screw at the bottom with a coin, and the atomizer
head is located on the base of it. Simply unscrew the atomizer head
and replace a new one. (Please do remember to screw up the
atomizer head before use.)
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Liquid filling:

Push up the lid on the side of eGrip body, then slowly refill the liquids
into the hole. And do remember to lock the cap after finishing filling.
Please refer to the following pictures:

Charging:

Plug the USB cable to the eGrip body from the bottom, and connect
it to the wall adaptor or other power source such as a computer. (it
can be used whilst on charge)

Indications
Charging: When connected with USB charger, the button light will flash 5 times and continue to flash
slowly while charging. The button light will stay illuminated when the device is fully charged. The button
light will go out when the device is fully charged.

Battery: When the remaining battery charge is 60% or above, the corresponding mode indicator light will
stay on, and when it is lower than 60%, the indicator light flashes continuously. The less the battery
charge remains, the faster the indicator light will flash. When the battery power is within 30%-59%, the
indicator light flashes slowly; within 10%-29%, the indicator light flashes in normal speed; within 0%-9%,
the indicator light flashes in high frequency, which is the fastest.

Low battery: In the powered-on state, when the battery voltage is lower than 3.3V, the button light will
flash 40 times, and the device will shut down automatically.

Atomizer protection: If the button is held down for longer than 10 seconds while releasing vapor, the
device will automatically disable use of the atomizer to protect against possible damage. The button light
will flash 10 times if you hold down the button.

Atomizer detection: If the short circuit occurs for the atomizer or the atomizer cannot be detected, press
the button, the button light will flash continuously unless you loosen the button.

Short circuit protection: Button light will flash 5 times.
Precautions
1. Only have your eGrip repaired by Joyetech. Do not attempt to repair the unit by yourself as damage or

personal injury may occur.

2. Do not leave the eGrip in high temperatures or damp conditions, as this may damage the device. The
appropriate operation temperature is within 0°Cto 45°Cwhile charging and -10°Cto 60°Cwhile in use.
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3. Do not attempt to combine the eGrip with parts from other brands of e-cigarettes. If it is damaged in this
way, Joyetech will not take responsibility and your warranty will be void.

Warranty terms
Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damage caused by
user error. Our warranty is not valid for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:

1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty period
is 90 days from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:

* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see
precautions in usage manual).

* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual for

operating instructions).
* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and
power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not
limited to: mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible
Joyetech brand products during the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on
proof of purchase.

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases. Joyetech may interpret and revise
the content of this warranty terms.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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Notice d’ utilisation:

Merci d’ avoir choisi Joyetech! Pour garantir une utilisation correcte et sire, veuillez lire attentivement ce
manuel. Si vous avez besoin d’ informations supplémentaires ou si avez des questions concernant ce
produit ou son utilisation, veuillez vous adresser a votre détaillant Joyetech local ou consulter notre site
internet www.joyetech.com.

Présentation du produit:

L’ eGrip est un “Mod Box” offrant de nouvelles caractéristiques et des dimensions plus réduites. En acier
inoxydable, I' atomiseur avec fenétre transparente et la batterie ne forment qu’ un seul élément. Sa
bague de réglage a 360 degrés permet d’ obtenir une puissance de sortie allant de 8W a 20W. Le flux
d’ air peut également étre réglé selon votre choix avec I’ outil spécifique inclus dans le coffret. L’ eGrip

est équipé de sa propre téte d’ atomiseur de 1,5 Q pour un vapotage encore plus intense.

Caractéristiques

Dimensions : 46.4mm x 20.4mm x 99.5mm
(embout inclus)

Capacités : 1500 mAh

Mode : VW (wattage variable)

E-juice Capacités : 3,6ml
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Instructions d’ utilisation:
Allumer I’ équipement: Quand I’ eGrip est éteint, appuyer sur le bouton 5 fois rapidement pour
I" allumer, le voyant clignotera 5 fois et I' indicateur lumineux restera allumé pendant 5 secondes.

Eteindre I’ équipement: Quand I’ eGrip est allumé, appuyer sur le bouton 5 fois rapidement pour
I’ éteindre, le voyant clignotera 5 fois et I' indicateur lumineux s’ éteindra.

Mode VW (8 W — 20 W): |e réglage de la puissance de sortie se fait en tournant la bague dans le sens
des aiguilles d’ une montre ou en sens inverse. En augmentant la puissance de sortie, I’ émission de la
vapeur sera plus rapide et le vapotage plus intense.

Réglage du flux d’ air:
Utiliser la vis de réglage sur le c6té du bouton en la vissant ou en la
dévissant. Moins la vis est serrée, plus le flux d’ air est important.

Rempiacement de la téte d’ atomiseur:

Dévisser la vis de maintien située a la base du Mod, puis dévisser la
téte d’ atomiseur pour la remplacer par une nouvelle.

( S'il vous plait ne pas oublier de bousiller la téte de pulvérisation
avant |'utilisation.)
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Remplissage du liquide:

Ouvrir le petit capuchon situé sur le coté du corps de I’ eGrip, puis
remplir lentement le liquide par le trou. Ne pas oublier de refermer le
capuchon aprés remplissage.

Voir schéma ci-dessous :

Chargement de Ia batterie:

brancher le cable USB au bas du corps de I’ eGrip et le connecter a
I adaptateur mural ou a un ordinateur. Le vapotage est possible
pendant le chargement.

Indicateurs

Chargement: en branchant le chargeur USB, le bouton clignote 5 fois et continue de clignoter lentement
pendant le chargement. Le bouton reste allumé quand le chargement est terminé. Le voyant du bouton
restera sortir lorsque I'appareil est completement chargé.

Batterie: lorsque la charge de la batterie est a 60% et au-dessus, le t¢émoin lumineux reste allumé et quand
la charge est en-dessous de 60%, il clignote de fagon continue. Plus la charge est faible, plus le témoin
clignote rapidement. Quand la charge est comprise entre 30% et 59%, le t¢émoin clignote lentement - entre
10% et 29%, le témoin clignote normalement — entre 0% et 9%, le témoin clignote rapidement.
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Décharge de la batterie: En mode de fonctionnement, quand la charge de la batterie est inférieure a
3,3V, le bouton clignotera 40 fois et I’ équipement s’ éteindra automatiquement.

Protection de I’ atomiseur: lorsque le bouton est maintenu appuyé plus de 10 secondes pendant le
vapotage, le bouton clignotera 10 fois consécutives et I' équipement se bloquera automatiquement afin
d’ éviter une utilisation prolongée pour protéger I' atomiseur de dommages éventuels.

Détection de I’ at : en cas de court-circuit ou si I’ atomiseur n’ est pas détecté, appuyer sur le
bouton qui clignotera de fagon continue.

Protection contre les courts-circuits: le bouton clignotera 5 fois consécutives.
Précautions
1. Faites seulement réparer votre eGrip par Joyetech. N’ essayez PAS de réparer I’ appareil par

vous-méme car cela pourrait I’ endommager davantage et/ou provoquer des blessures.

2. L’ eGrip doit étre utilisé dans des conditions séches a des températures comprises entre -10°C(14°T") to
60°C(140°F) et chargé a des températures comprises entre 0°C(32°F") to 45°C(113°F).
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3. Votre eGrip est congu pour étre utilisé avec des composants Joyetech authentiques. N’ essayez PAS
d’ utiliser I' eGrip avec des composants non autorisés, ou cela pourrait provoquer un disfonctionnement
de I' appareil et/ou provoquer des dommages.

Garantie

Veuillez consulter votre carte de garantie du produit Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des
dommages causés par une erreur humaine. Notre garantie n’ est pas valable pour les produits achetés
auprés de fournisseurs tiers.

Joyetech s'engage a fournir une réparation sous garantie, conformément aux termes et conditions
suivants:

1. Cette garantie comprend la réparation gratuite des produits défectueux de la marque Joyetech. La
période de garantie est de 90 jours a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

2. Cette garantie peut étre annulée a la suite de I'une des conditions suivantes :

* le client ne fournit pas la carte de garantie et la facture originale d'achat

* la panne ou le défaut du produit sont dus & une mauvaise utilisation ou une réparation non approuvée par Joyetech
*I" usage excessif de la force dans la manipulation du produit ou la chute du produit
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* une utilisation du produit en dehors des conditions recommandées (voir précautions d'emploi)
* un mauvais usage de I' eau ou d’ un autre liquide (voir manuel d’ instructions)
* |'utilisation de composants d’ une autre marque que Joyetech (chargeur , batterie , cable d'alimentation etc. )

3. Cette garantie ne concerne pas les accessoires et biens consommables comme par exemple (liste non
exhaustive) : embouts, cartouches, tétes d’ atomiseurs, cables, chargeurs, étuis.

4. Cette garantie ne concerne pas les produits qui ne sont pas de la marque Joyetech .
Cette garantie n'est valable que pour les produits de la marque Joyetech éligibles a la période de
garantie de 90 jours aprés la date d'achat indiquée sur la facture. Joyetech se réserve le droit de

décision finale dans tous les cas de garantie. Joyetech peut modifier tout ou partie du contenu de ia
carte de garantie, et ce a tout moment.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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Hinweise zum Gebrauch:

Danke, dass Sie sich fiir ein original Joyetech Produkt entschieden haben! Um eine sichere und richtige Handhabung
sicherzustellen, lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. Wenn Sie noch weitere Informationen
bendtigen, Fragen zum Produkt oder zur Anwendung haben, setzen Sie sich bitte mit Inrem Joyetech Fachhandler
vor Ort in Verbindung oder besuchen Sie unsere Homepage: unter: http://www.joyetech.com/german/.

Produktbeschreibung und -einfiihrung:
Der eGrip kommt in Form eines Zigarettenetuis und ergénzt neue Funktionen zusammen mit einer kompakten
GroRe. Sein Gehause aus Edelstahl beinhaltet den Zerstauber und den Akku, und verfiigt nicht nur tber ein
transparentes Fliissigkeitsfenster, sondern auch lber einen 360-Grad-Regelungsring, um die Ausgangsleistung
(8W-20W)einzustellen. Darliber hinaus kann der Luftstrom mit dem Spezialwerkzeug angepasst werden, um lhren
Dampf-Gewohnheiten zu entsprechen. Der eGrip nutzt auch seinen geeigneten Zerstauber-Kopf (1,5 Q
Widerstand), welches seine hohe Leistung erganzt.
Spezifikation £
Grésse: 46,4 mm x 20,4 mm x 99,5 mm
(inclusive Mundsttick) "

Kapazitit: 1500mAh — \ = s
Spannungseinstellung: VW - Y gx
E-juice Kapazitét: 3,6ml|
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Benutzung:

Anschaiten: Wenn der eGrip ausgeschaltet ist, driicken Sie die Taste 5 Mal schnell hintereinander, um
das Gerat einzuschalten. Das Licht der Taste blinkt 5 Mal und das Licht der Modusanzeige leuchtet 5
Sekunden lang.

Ausschaiten: Wenn der eGrip eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste 5 Mal schnell hintereinander, um
das Gerat auszuschalten. Das Licht der Taste blinkt 5 Mal und das Licht der Modusanzeige wird
ausgeschaltet.

VW mode (8W-20W): In der Einstellung VW kann die Wattspannung via dem Rotationsring im
Uhrzeigersinn reguliert werden. Je hoher die Spannung, desto grosser ist der Dampfausstoss.

Regulierung der Luftzufuhr:

Drehen Sie die einstellbare Schraube auf der Unterseite. Drehen Sie
die Schraube in die andere Richtung, um die Schraube zu I6sen. Je
lockerer die Schraube ist, desto groRer ist der Lufteinlass.

Aust: h des Zerstduberkopfs:
Drehen Sie die groRRe Schraube an der Unterseite mit einer Miinze
heraus. Der Zerstauberkopf befindet sich auf der Basis. Schrauben
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Driicken Sie den Deckel auf der Seite des eGrip-Kérpers hoch und
fullen Sie dann langsam die Flissigkeiten in das Loch. Denken Sie
daran, die Kappe nach dem Fiillen zu schliefen.

Bitte beachten Sie die folgenden Bilder:

Sie einfach den Zerstauber Kopf heraus und ersetzen Sie ihn durch

einen neuen.(Bitte denken Sie daran, vermasseln die Verdampferkopf )

vor dem Gebrauch.) - ? /Q
Fliissigkeitsfiiliung: & »

Aufladen:
Stecken Sie das USB Kabel an den eGrip Kérper aus dem Boden,
und verbinden Sie es mit dem Netzadapter oder einer anderen \«"

Energiequelle, wie einen Computer. (es kann wahrend auf Ladung
verwendet werden).

Lade- und Batterieindikationen
Aufladen: Wahrend der Verbindung zu dem USB Auflader blinkt die Ladeanzeige 5 mal und blinkt im
Anschluss weniger schnell wahrend der Ladung. Sobald das Gerat vollstandig aufgeladen ist, geht die
Ladeanzeige aus.
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Batterie: Sobald ein Ladezustand von 605 und mehr erreicht ist, leuchtet die Batterielade-Anzeige
durchgehend. Ist ein Ladezustand von unter 60% erreicht, so wird dies durch ein blinken in der
Batterielade-Anzeige signalisiert. Je weniger Batterieladung vorhanden, desto schneller blinkt die
Batterielade-Anzeige.

Bei Batterieladezustand:
30% bis 59% = Batterielade-Anzeige blinkt langsam
10% bis 29% = Batterielade-Anzeige blinkt in normaler Geschwindigkeit
0% bis 9% = Batterielade-Anzeige blinkt sehr schnell

Niedrige Akkuladung:
Im eingeschalteten Zustand wird das Licht der Taste 40 Mal blinken und das Gerat wird automatisch
abgeschaltet, wenn die Akkuspannung unter 3,3 V liegt.

Verdampfer-Schutz-Funktion: Sofern das Gerat mehr als 10 Sekunden ohne Unterbrechung betrieben
werden schaltet der Verdampfer automatisch ab um einer Uberhitzung oder anderen Schaden
vorzubeugen. Nach einigen Sekunden ist die Inbetriebnahme des Gerates regulér gewahreistet nach
automatischer Schutz-Abschaltung.

Uberspannungs-Schutz: Bei einer Uberspannung wird das Geréat automatisch abgeschlaten. Die
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Batterielade-Anzeige blinkt dabei 5mal und schaltet sich im Anschluss ab. Die Inbetriebnahme sofern kein
Schaden zu verzeichnen ist erfolgt in gewohnter Art und Weise.

Sicherheitsvorkehrungen:

1. Lassen Sie Ihre eGrip nur von Joyetech reparieren. Versuchen Sie nicht selber das Gerat zu reparieren. Das
kann dazu fiihren, dass Sie das Gerat beschadigen und stellt ein Sicherheitsrisiko fiir Sie da.

2. Die eGirip sollte nur bei Temperaturen zwischen 10°C- 60°Cbei trockenem Klima verwendet werden. Am
besten laden Sie das Gerat bei Temperaturen zwischen 0°C- 45C.

3. Die eGrip wurde fiir den Gebrauch, mit originalen Joyetech Komponenten entworfen. Benutzen Sie
keine nicht freigegebenen Komponenten mit der eGrip. Das kann die Leistung des Gerates herunter
setzen oder sogar zu Schaden fiihren

Garantie

Bitte heben Sie die Garantie Karte lhres Joyetech Produktes auf! Wir iibernehmen keine Haftung bei
Schaden die durch Sie selber oder mennschliche Fehler, verursacht wurden.Unsere Garantie greift nicht
bei Produkten, die bei Drittanbietern gekauft wurden.

Joyetech stelit eine Gewéhrieistung, Reparatur oder Ersatz unter beriicksichtigung der Alig
Geschiftsbedingungen sicher. Dies umfasst folgende Konditionen:
1. Im Fall einer Garantie, tibernimmt Joyetech die Reperatur oder tauscht den defekten original Joyetech
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Artikel aus. Die Garantiezeit betragt 90 Tage ab dem Zeitpunkt des Kaufs durch einen Endverbraucher.

2. Der Garantieanspruch kann ich folgenden Fallen erléschen.

* Der Kunde hat seine Garantiekarte des Orginal Joyetech Produktes oder die Quittung des Kaufes nicht mehr.
* Das Gerat wurde absichtlich beschadigt oder wurde nicht autorisiert repariert.

* Schaden am Gerat, die durch Herunterfallen entstanden sind.

* Schaden, die durch falsches Klima enstanden sind. Siehe Gebrauchsanweisung.

* Schaden, die durch Verwendung von Wasser oder anderen Liquids verursacht wurden. (siehe
Gebrauchsanleitung)

* Schaden, die durch Verwenden von nicht original Joyetech Komponenten verursacht wurden.
(Ladegerat, Batterie und Stromkabel)

3. Die Garantie greift nicht immer bei personlichen Verbrauchsgitern, unter anderem bei: Mundstiicken,
Befiilltanks, Verdampferkdpfen, Schliisselbédndern und Lederetuis.

4. Die Garantie greift nicht bei Artiklen, die nicht das Original Joyetech Brand besitzen. Diese Garantie
greift ausschlieBlich bei Original Joyetech Produkten innerhalb der 90 Tage ab Kauf

Joyetech behilt sich das Recht vor im Falle eine Gewéhrieistung alleinig iiber die Form und Wah/
dieser zu entscheiden.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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Aviso sobre el uso del producto:

iGracias por elegir Joyetech! Con tal de garantizar un uso seguro y adecuado, le rogamos que lea este
manual atentamente. Si necesita cualquier informacién adicional o tiene alguna pregunta acerca de este
producto o de su uso, consulte a su distribuidor local de Joyetech o visitenuestro sitio web www.joyetech.com.

Introduccion del producto:
El eGrip tiene la forma de la caja de un cigarrillo, también se le afiadié nuevas caracteristicas junto con el
tamafio compacto. Su cuerpo de acero inoxidable incorpora el atomizador y la bateria, que cuenta no sélo
con una ventana transparente para visualizar el liquido, sino también con una perilla reguladora de 360
grados para ajustar la potencia de salida (8W-20W). Por otra parte, el flujo del aire se puede personalizar
con la herramienta especial para asi adaptarse a sus habitos al vapear. El eGrip también utiliza la cabeza
del atomizador dedicada (1,5 Q resistencia) la cual complementa su alto rendimiento de salida.
Caracteristicas
Tamario: 46.4mmX20.4mmX99.5mm a

(incluyendo la boquilla) A
Capacidad: 1500mAh
Modo de salida: Modo VW ] ‘\ lphﬂ
E-uice Capacidad: 3.6ml L A J
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Instrucciones de uso

Encendido: Cuando el eGrip estd en modo apagado, pulse el botén 5 veces sucesivamente para
encender el dispositivo, la luz del boton parpadea 5 veces y la luz indicadora del modo se encendera
durante 5 segundos.

Apagado: Cuando el eGrip estda en modo encendido, pulse el botén 5 veces sucesivamente para apagar
el dispositivo, la luz del boton parpadea 5 veces y la luz indicadora del modo se apagara.

Modo de VW (8W-20W): En este modo, la salida de potencia se puede ajustar girando el anillo en
direccion de las agujas del reloj o en sentido contrario. Con el aumento de la potencia, la velocidad del
vapor sera mas rapido y se puede disfrutar de un vapor mas abundante.

La regulacién de entrada del aire:

Girar el tornillo ajustable hacia la parte inferior. Si gira hacia el lado
contrario el tornillo estard mas flojo. Mas flojo el tornillo, mas grande
sera la entrada del aire.

Reempl. la cab del atomizador:

Desenroscar el tornillo en la parte inferior con una moneda, la cabeza
del atomizador se encuentra en la base de esta. Basta con desenroscar
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la cabeza del atomizador y reemplazarla por una nueva.
(Por favor, recuerde que debe arruinar la cabeza del atomizador
antes de su uso.)

Anadir el liquido:

Jalar la tapa hacia el lado del cuerpo eGrip, a continuacion, afiadir
lentamente el liquido dentro del agujero. Y no olvide cerrar la tapa al
terminar el llenado. Por favor, consulte las siguientes imagenes:

Carga: Conecte el cable USB al cuerpo del eGrip desde la parte
inferior, y conéctelo al adaptador de pared o de otra fuente de energia,
como un ordenador. (Puede ser utilizado, mientras esta cargando).

Indicaciones

Carga: Cuando se conecta al cargador USB, la luz del botén
parpadeara 5 veces y continuara parpadeando lentamente durante
la carga. La luz del botén se mantendra apagara cuando el dispositivo
esta completamente cargado.

Bateria: Si la carga de la bateria es de 60% o mas, el indicador luminoso permanecera encendido, y
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cuando es inferior a 60%, la luz parpadea continuamente. Cuanto menor es la carga de la bateria, la luz
parpadea rapidamente. Cuando la bateria esté entre 30% - 59%, la luz parpadea lentamente; entre 10% -
30% la luz parpadea con una velocidad normal; entre 0% y el 9%, la luz parpadea con rapidez.

Anadir el liquido: Jalar |la tapa hacia el lado del cuerpo eGrip, a continuacién, afiadir lentamente el
liquido dentro del agujero. Y no olvide cerrar la tapa al terminar el llenado.
Por favor, consulte las siguientes imagenes:

Proteccion del atomizador: Si se mantiene pulsado el botén durante mas de 10 segundos, mientras que
libera vapor, se desactivara automaticamente el uso del atomizador para protegerlo contra posibles
averias. La luz del botén parpadea 10 veces si se mantiene pulsado el boton.

Deteccion del atomizador: Si se produce un cortocircuito en el atomizador o el atomizador no es
detectado, pulsar el botén, el botén luminoso parpadeara de forma continua a menos que suelte el boton.

Proteccién contra cortocircuito: El botén se ilumina y parpadea 5 veces.

Precauciones
1. Haga reparar su eGrip Unicamente por Joyetech. NO intente reparar el dispositivo por si mismo, ya que
puede provocar un mayor dafio en el producto y/o lesiones personales.
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2. El eGrip debe ser utilizado en condiciones secas y a temperaturas entre -10°C(14°F") y 60°C(140°T") y
cargado entre 0°C(32°F) a 45C(113°F).

3. Su eCrip esta disefiado para ser utilizado Unicamente con componentes auténticos Joyetech. No
intente utilizar el eGrip con otros componentes no autorizados, o puede que el dispositivo no funcione
correctamente y/o provoque dafios.

Garantia

Por favor, consulte la tarjeta de garantia de su producto Joyetech. No nos hacemos responsables de
cualquier dafio causado por un error humano.Nuestra garantia no esta disponible para productos
comprados a otros proveedores.

Joyetech se compromete a prestar servicios de reparacion bajo la garantia de conformidad segun
los siguientes términos y dici :
1. Esta garantia cubre la reparacién de forma gratuita si el defecto proviene de las mercancias de la marca

Joyetech. El periodo de garantia es de 90 dias a partir de la fecha de compra por parte del usuario final.

2. Esta garantia podria ser anulada en cualquiera de las siguientes condiciones:
* Si el cliente no presenta la tarjeta de la garantia ni el recibo original de la compra.
* Si el fallo o dafio en la mercancia ha sido causado por un uso inadecuado o reparaciones no autorizadas.
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* Si el fallo o dafio en la mercancia es el resultado de una fuerza excesiva o golpe causado por una caida.
* Si el fallo o dafio en la mercancia es el resultado de un uso sin respetar las condiciones de
funcionamiento recomendadas (ver precauciones en el manual de uso).

* Si el fallo o dafio en la mercancia es el resultado del uso inadecuado de agua u otros liquidos (consulte
el manual de uso con las instrucciones del funcionamiento).

* Si el fallo o dafio en la mercancia es causado por el uso de otras piezas que no sean de la marca
Joyetech (cargador, bateria y cable de alimentacion).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes y accesorios de consumo, incluyendo pero no
limitandose solo a: boquilla, cartucho, cabeza del atomizador, colgante y funda de cuero.

4. Esta garantia no cubre los productos que NO sean de la marca Joyetech. La garantia sélo es valida
para los productos de la marca Joyetech elegidos durante el periodo de garantia de 90 dias después de
la fecha de compra como se indica en el comprobante de compra.

Joyetech se reserva el derecho de d ién final de Il
y revisar el contenido de esta tarjeta de garantia.

garantia. Joyetech puede interpretar

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TPIV TN XPAON:

Zag euxapioToUpe TTou eTTIAEGaTe éva TTpoidv Joyetech. MapakaAoUpe SIaBAEOTE TTPOTEKTIKG TO £YXEIPISIO
XPAONG TNG CUOKEUNG, Yia TNV opBr| AeIToupyia Kal Xprion Tou TTpoidvTog. INa TepIoooTEPES TTANPOYOPIES
OXETIKG PE TO TIPOIOV, GUPBOUAEUTEITE évav aTTd TOUG QVTITTPOCWTTOUG HOG 1 ETTIOKEPBEITE TNV I0TOTEAIDA
pag oTn dietBuvon www.joyetech.com.

Mepiypagn MpoidvTog :

To eGrip gival éva NAEKTPOVIKS TOIYGPO OF OXAHA TAUTTOKIEPAG KOl TIPOTBETEN VEX XaPAKTNPIOTIKA, Hadi PE TO HIKPS
Tou péyeBog. To owpa atroTeAEiTal aTrd avogeidwTo atadAl Kal £XEI EVOWHATWHEVO TOV ATPOTIOINTH KAl TRV
umarapia. AlaBETel TTapdBupo yia TNV TTapakoAoUBnon TG oTaBuNG Tou uypoU KaBwg Kal puBpIZOuEVO SayTUAISH
360 poipwyv yia va pubpigete TNV 10X0 £€6d0u ( 8W - 20W ) . ETiTTAéov, n por) Tou aépa PTTOPEi va TTPOCapOCTE]
He To €181KS £pyaAEio yia va TaIPIGSEl aTTOAUTA OTIG TIPOCWTTIKEG 0aG OUVABEIEG aThiopaTog. Etiong To eGrip
XpnotpoTrolei e1dIKA kepaAr| arpotronT ( 1,5 Q avriotaon ), n otoia CUPTTANPWVEN TNV UYPNAr atrédoon Tou.

Texvikad XapakTnpIoTIKA
Aiaordoeig: 46.4kk X20.4kk X99.5kk 8
(oTIg BI0OTATEIG ECWKAEIETAI KAI TO ETTIOTOHIO) .
Xwpnrikérnra Mmarapiag Mmarapiag: 1500mAh \
loxug E§6dou: VW Mode - ’5\*
—
= A

08nyieg XpRoewg:
Evepyomoinon: Otav o eGrip gival oTTEVEPYOTTOINUEVO, TTIEGTE TO KOUUTT 5 QOPES VIO VO EVEPYOTTOINTETE Tr) CUCKEUN , N
Auyvia Tou koupTTioU Ba avaBooBrioel 5 gopég Kal n evOEIKTIKA Auxvia Asitoupyiag Ba avénpel yia 5 deutepdAeTTTa.

Amevepyomroinon: Otav 1o eGrip gival e EVEPYOTTOINUEVO, TTIECTE TO KOUUTTI 5 QOPEG YIT VO OTTEVEPYOTTOINOETE TN
OUOKeUr, N Auxvia Tou koupTTioU Ba avaBooBrioel 5 Popég Kail n evOEIKTIK Auxvia Aeitoupyiag Ba ofroer .

Kardoraon VW (8W — 20W): Ze auTh Tnv KatdoTaon, n 10XUg e§6dou Twv Watt ptropei va au§opeiwBei pe
NV TEPIOTPOPH Tou daxTUAISIOU oUPPWVa PE TOUG OEiKTEG TOU poAoyioU ) avTioTpoga. AuEdvovTag TNV
10XU €§6d0U, aUAvETal Kal N TTapaywyn aTHoU TTPOCPEPOVTAG £Va EEAIPETIKO OTTOTEAETHA.

PuButon rou aépa sig6dou:

MepIoTPEWTE TOV PUBUIOTH TTPOG TNV TTAEUPA TTOU BPIOKETAI TO KOUTTI.
Evw mepioTpépete n Rida Ba xahapwvel. Ooo o xaAapr gival n
Bida, T6o0 peyaAuTepn ival n €i00d0G Tou aépa.

AvVTIKaraoTaon KEQAaAng argomoinTr:

=eBIOWOTE TN PeYAAn Bida TTou BPioKETAI OTO KATW PEPOG HE Eva

TNV 0AOKARPWON TOU YEPIOPOTOG.
BAETTETE TIG TTOPOAKATW EIKOVEG:

@Poprion: Na Tnv @opTion Ba TPETTel va auvdeBei 0TO CWHaA Tou
eGrip 010 KaTW PéPog Tou, To KaAwdio USB oe gopTIoTH ToiXou f o€
GAAN TTNYA NAEKTPIKOU pelpaTog OTTWG €vag utroAoyioTAg. (Katd tTnv
diapkela OpTIoNG To eGrip PTTOPET VA XPNOIPOTIOINBET KAVOVIKA.)

Ev&eigeig

Poprion: Otav ouvdebei 0 popTioTig USB, 0 pwTiopdg Tou TTARKTpou Ba avaBooBroel 5 gopég kal oTnv
ouvéxela Ba avaBooPrivel apyd katd Tnv Sidpkeia NG ¢opTIong. To ewg Ba Trapaueivel pévipa avapuévo étav n
OuoKeur| PopTIoTel TTApwG. H Auxvia Tou koupTmoU Ba peivouv oBAoEl GTav n CUOKEUR €€l POPTIOTEN TTARPWG.

Mrrarapia: Otav 1o €TTiTTed0 TNG EvaTTopévoucag ptratapiag eival 60% 1y TTEPICCOTEPO, N AVTIOTOIXN EVOEIKTIKY
Auxvia Ba TTapapeivel avappévn kar 6Tav 1o eTmiTedo TEoEl KATW atd T0 60% TO PWG TNG £vdeIgng Ba
avaBoofrvel cuvexwg. Ooo TEPICTOTEPO PEIWVETAI TO ETTITTESO TNG PTTATAPiAG TOCO ypnyopoTepa Ba
avapooBrivel n €voeign. Otav To eTmiTedo BpiokeTal avaueoa o 30% - 59% 16Te n €vdeign Ba avaBooPrvel
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Képpa, oTn Baon gival n KeQaAn Tou atgoTToNTh. ATTAG EeBIdWOTE o= -\
TNV KEQAAF TOU OTPOTTOINTH KAl VA QVTIKATACTAOTE TNV HE VEQ. = &D
Xwpnrmikérnra E-xupd: 3.6ml (MapakahoUe va Bida PéxP! To KEPGAI WEKAOTAPA TTPIV OO TN XPACN.)

[ 1]eGrip"| | eGrip"[2 |
Téuiopa pe uypo: apyd, avapeoa oe 10% - 29% Oa avaBooBrvel ue PETpia TaxuTnTa, Kai T€Aog avaueca o€ 0% - 9% Ba
ZTPWETE TO KATTAKI 0TO TTAGI Tou eGrip Kal YeUioTe alyd-o1yd Ye 1o avaBoofrvel o€ ypriyopn ouxvatnTta TTou gival n TaxuTepn.
uypo péoa oTnv TpUTTa. Mnv EeXAoETE Va KAEIDWOETE TO KATTAKI PETA

XaunAn pmarapia : Otav n CUOKEUN gival EvepyoTToinuévn Kal n Téon Tng YTratapiog gival xaunAdtepn amod
3.3V, n pwrteivi €vdeiEn Tou koupTriou Ba avaBoofrioel 40 @opég kal n cuokeun Ba kAgioel autdpaTta.

Mpooraoia Atpomomtr: EGv 10 TARKTPO TTaTnBEi yia TrEpIoodTePo atrd 10 deuTePOAETITA aTTEAEUBEPWIVOVTAG
aTpo, TOTE N CUCKEUN Ba ATTEVEPYOTTOINCEI QUTOUATA TNV XPMAON TOU ATHOTIOINTH VIO VA TOV TTIPOCTATEWEI
amévavTl o€ moavr BAGRN. O pwTiopds Ba avaBoofrioel 10 popég edv TTATNOET €K VEOU TO TTARKTPO.

Avayvwpion Arpomointr: Eav utrdpgel BpaxUKUKAWPaO GTOV aTUOTIOINTH, 1) O OTHOTIOINTAG dev aviXVeUBEi,
TIATWVTAG TO TTARKTPO, 0 QWTIONOG Ba apxioel va avaBooBrivel DIOpKWG £wg GTou aPeBEi TO TTARKTPO.

lMpooracia amé BpayxukUkAwpa: To wg Tou TIARKTpoU Ba avaBooBrioel 5 gpopeg.

Mpo@uAdgeig

1. Ze TEPITITWON TTOU TO NAEKTPOVIKO TOlydpo eGrip xpelaoTei £MIOKeUR, aeubuvBeite otn Joyetech rj oe
KATTOIoV aTTd TOUG ETTIONHOUG OUVEPYATEG Pag. Mnv TTpooTTaBioeTe OTTOINdATIOTE ETTIOKEUN) HOVOI OAG, apoU
UTTdpxel TBAVOTNTA Va TIPOKAAECETE BAGRN OTO NAEKTPOVIKG 0OG TOIYGPO i} OKOUO KAl VO TPAUHATIOTEITE.
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2. Mnv a@riVeTE TO NAEKTPOVIKO 00OG TOIYApo 0€ OUVOAKES UWNARG Beppokpaaiag kal uypaciag, 8167 dev Ba
AeiToupyei owoTa Kal UTTApYE! TTEPITITWON va TTPpokANBei BAAGRN. H kavovikr Beppokpacia AsiToupyiag eivai
peTagu -10° C ka1 60° C kai n Beppokpacia @opTiong ammd 0° C éwg 45° C.

3. Mn xpnoipoTroieite avTaAAaKTIKG Kal €§apTriHaTA TToU Sev eival €I8IKE kaTaokeuaouéva amd v Joyetech yia
Xxpnon pe 1o eGrip. Ze avTiBeTn TePITITWON PTTOPE] va TTPOKAAETETE {NUIG OTO NAEKTPOVIKSO 0ag Talydpo, N
eyyunon dev Ba 10xUEl kal N eTaipeia Sev euBUVETaN yia OTTOIONTTOTE TTPOBANPA dnpIoupynOEi.

Eyyonon

MapakaAoUpe cupBouAeuTEiTE TNV KAPTA £yyunong tng Joyetech. Aev euBuvopaoTe yia BAGBEG TTou
TrpokaAoUvTal aTrd Kakn xprion. H eyylnaon dev ioxUel yia TIpoi6VTa TTou SeV £XOUV AYOPAOTEl ATTO ETTIGNHOUG
QVTITTPOOWTTOUG KAl SIAVOUEIG.

H Joyetech mpoogéper T SuvaroTnTa EMOKEUIS 1) AVTIKATAOTACNS EAQTTWUATIKOU TTPOoIGVTOS KATW ammé
n¢ &€ mpolUmobéosig:

1. H gyyunon KaAOTITEl XWPIG XPEWON, TNV ETTIOKEUR OTTOIACOATIOTE CUOKEURG TNG Joyetech yia xpovikd
Sigotnua 90 NUEPWYV aTrd TNV NUEPA ayopdg TOU TTPOIGVTOG.

2. H eyyunon dev 10XUEl OTIG £§AG TTEPITITWOEIG:

- O TeAdTNG deV £xel OTNV KATOXNA TOU TNV KAPTA £yyUNong Kai TNV atrédeign ayopdg

5| eGrip”|

- Otav n BAGRN éxel TPOKANBET a6 KaKR Xprion 1) AavBaouévn €TToKeun atrd Tov TTEAATN.

- Otav n BAGRN éxel TPOKANBET aTTé TITWON TNG CUOKEUNG

- Otav n BAGRN €xel TTPOKANBEI aTT XPrioT TNG GUOKEUNG EKTOG TWV ETTITPETTOUEVWY BEPPOKPATIWY AEITOUpYiag

- Otav n BAGRN éxer TpokAnOei atré AdBog kabapiopd pe vepd ;A GAAo KaBapIoTIKG uypd

- Otav n BAGRN TTpoépXeTal ATIO TN XPrion PN CUPBATWY e§apTNUATWV/AVTAAAAKTIKWY TTOU JEV QEPOUV TN
yvnoiétnTa Tng Joyetech.

3. H eyyonon autr] dev KAAUTITEI TIPOCWTTIKA QVTIKEINEVA 1} aVOAWOIHA, OTTWG: ETIICTOMIO, KEQAAR ATHOTTOINTH,
@uTiAI, SeppdTIveg Brikeg, Soxeio avatmApwong.

4. H eyyunon kaAUTITEl pévo yvioia poidvTa Tng Joyetech yia didotnua 90 nuepwv amd Tnv nuépa ayopdg, Ta
oTroia TTPETTEl va ouvodeUovTal atrd To VOUIJO TTapaoTaTIKG ayopdg. Aev KAGAUTITOVTal aTTd TNV £yyunan
TTPOIOVTA GAAWY ETAIPIWV.

H Joyetech &rarnpei 1o dikaiwpa 1nNg TEAIKIS amoQaang yia Kabe aitnon yyonong.
H Joyetech Siarnpei To Sikaiwpa va aAAd§sl To TePIEXOUEVO TWV OPWV £YyUNONS XwWpPIiS TPONyoUuEvn
g1dormoinor.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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Kennisgeving voor gebruik:

Bedankt voor het kiezen van Joyetech! Om veilig en correct gebruik te garanderen, dient u deze
handleiding zorgvuldig door te nemen. Indien u aanvullende informatie wenst of vragen heeft over dit
product of het gebruik ervan, neem dan contact op met uw lokale Joyetech handelaar, of bezoek onze
website op www.joyetech.com.

Product introductie:

De eGrip presenteert een sigarettendoos-vorm en is voorzien van nieuwe functies en een compact
formaat. De verdamper en batterij worden beschermd door de roestvrijstalen behuizing, die niet alleen
over een transparant vioeistofvenster beschikt, maar ook over een 360-graden regulatiering om het output
wattage mee aan te passen(8 W-20 W). Bovendien kan de luchtstroom met een speciale tool worden
aangepast, zodat u het in kunt stellen op uw dampgewoonten. De eGrip maakt ook gebruik van een
speciaal verdamperhoofd (1.5 Q weerstand), die de hoge output aanvult.

Specificatie

Grootte: 46.4 cm X 20.4 cm X 93.0 cm (inclusief mondstuk)
Capaciteit: 1500 mAh

Outputmodus: VW-modus

E-juice Capaciteit: 3.6ml =y
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Hoe te gebruiken:

Inschakeien: Wanneer de eGrip is uitgeschakeld, drukt u 5 keer snel achter elkaar op de knop om het
apparaat in te schakelen, het licht van de knop knippert 5 keer en het modusindicatorlicht licht gedurende
5 seconden op.

Uitschakelen: Wanneer de eGrip is ingeschakeld, drukt u 5 keer snel achter elkaar op de knop om het
apparaat uit te schakelen, het licht van de knop knippert 5 keer en het modusindicatorlicht gaat uit.

VW-modus (8W - 20 W): In deze modus kan de wattage output worden aangepast door de regulatiering
met de klok mee of tegen de klok in te draaien. Als het wattage toeneemt, zal de dampsnelheid hoger zijn
en kunt u genieten van meer damp.

Reguleren van luchttoevoer:

Draai aan de verstelbare schroef aan de zijkant van de onderkant.
Door de schroef in de tegenovergestelde richting te draaien zal de
schroef losdraaien. Hoe losser de schroef, hoe groter de luchttoevoer.
Vervangen van verdamperhoofd:

Draai de grote schroef aan de onderkant met een munt los, het
verdamperhoofd bevindt zich op de basis ervan. Draai het verdamperhoofd
los en vervang het door een nieuw verdamperhoofd.

(Vergeet aub niet verpesten de verstuiver hoofd voor gebruik.)
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Vuilen van vioeistof: Duw de dop aan de zijkant van het hoofdonderdeel
van de eGrip omhoog, en hervul de vloeistof door het langzaam in
het gat te gieten. Vergeet niet de dop weer te sluiten na het vullen.
Zie de volgende afbeeldingen:

Opladen:Bevestig de USB-kabel vanaf de onderkant aan het
hoofdonderdeel van de eGrip, en sluit het aan op de muuradapter of
op een andere stroombron zoals een computer. (tijdens het laden kan
de eGrip gebruikt worden)

Indicaties

Opladen: Wanneer de eGrip is aangesloten op een USB-lader, knippert het licht van de knop 5 keer en
blijft het langzaam knipperen tijdens het opladen. Het licht van de knop blijft aan zodra het apparaat
volledig is opgeladen. Het lampje zal blijven gaan wanneer het apparaat volledig is opgeladen.

Batterij: Wanneer de batterij voor 60% of meer is opgeladen blijft het corresponderende modusindicatorlicht
aan, en wanneer de batterij voor minder dan 60% is opgeladen knippert het indicatorlicht voortdurend.
Hoe minder batterijvermogen er resteert, hoe sneller het indicatorlicht knippert. Wanneer het batterijvermogen
zich tussen de 30%-59% bevindt, knippert het indicatorlicht langzaam; tussen de 10%-29% knippert het
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indicatorlicht op normale snelheid; tussen de 0%-9% knippert het indicatorlicht met een hoge frequentie
(de snelste frequentie).

Weinig batterij: Als het apparaat is ingeschakeld, knippert het licht van de knop 40 keer wanneer het
batterijvoltage lager is dan 3.3 V, waarna het apparaat zichzelf automatisch zal uitschakelen.

Bescherming van de verdamper: Als de knop voor langer dan 10 seconden ingedrukt wordt terwijl het
apparaat damp vrijgeeft, schakelt het apparaat automatisch het gebruik van de verdamper uit om het te
beschermen tegen mogelijke schade. Het licht van de knop knippert 10 keer als de knop ingedrukt
gehouden wordt.

Detecteren van de verdamper: Als er kortsluiting van de verdamper optreedt of als de verdamper niet
gedetecteerd kan worden, drukt u op de knop, en het licht van de knop zal voortdurend knipperen, tenzij u
de knop loslaat.

Bescherming bij kortsiuiting: Het licht van de knop knippert 5 keer.

Voorzorg
1. Laat uw eGrip alleen herstellen door Joyetech. Probeer het apparaat niet zelf te herstellen, gezien
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schade of persoonlijk letsel hiervan het gevolg kan zijn.

2. Bewaar de eGrip niet in hoge temperaturen of vochtige omstandigheden, gezien dit het apparaat kan
schaden. De geschikte gebruikstemperatuur ligt tussen 0'Ctot 45 Ctijdens het laden en -10"Ctot 60°C
tijdens gebruik.

3. Probeer de eGrip niet te combineren met onderdelen van andere merken e-sigaretten. Indien het
product op deze manier schade oploopt, neemt Joyetech hiervoor geen verantwoordelijkheid en zal uw
garantie ongeldig zijn.

Garantievoorwaarden

Raadpleeg uw Joyetech product garantiekaart. We zijn niet verantwoordelijk voor enige schade
veroorzaakt door een fout van de gebruiker. Onze garantie is niet geldig voor producten die gekocht zijn
van derde leveranciers.

Joyetech biedt reparatie onder de garantie op grond van de volgende voorwaarden:

1. Deze garantie omvat kosteloze reparatie voor defect Joyetech koopwaar. De garantie periode is 90
dagen geldig vanaf de datum van aankoop door de eindgebruiker.

2. Deze garantie kan komen te vervallen als gevolg van een van de volgende omstandigheden:

* Klant heeft geen garantiebewijs en originele aankoopbewijs.
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* De storing of schade van het product is veroorzaakt door verkeerd gebruik of door een niet goedgekeurde
reparatie.

* De storing of schade van het product is het gevolg van buitensporige kracht, zoals het laten vallen van het product.
* De storing of schade van het product is het gevolg van gebruik buiten de aanbevolen omstandigheden
(zie voorzorgsmaatregelen in gebruikershandleiding).

* De storing of schade van het product is het gevolg van onjuist gebruik van water of andere vloeistoffen
(zie gebruikershandleiding voor bedieningsinstructies).

* De storing of schade van het product is het gevolg van gebruik met niet-Joyetech componenten (lader,
batterij en stroomkabel).

3. Deze garantie geldt niet voor persoonlijke items of verbruiksgoederen en bijlagen, met inbegrip van
maar niet beperkt tot: mondstuk, cartridge, verdamperskop, keycord en lederen hoes.

4. Deze garantie geldt niet voor producten die niet van het merk Joyetech zijn. Deze garantie is alleen
geldig voor in aanmerking komende Joyetech producten tijdens de garantieperiode van 90 dagen na de
datum van aankoop, zoals vermeld op het aankoopbewijs.

Joyetech behoudt in alle gevalien het recht tot uiteindelijke besiuitvorming. Het is Joyetech toegestaan de
inhoud van deze garantievoorwaarden te interpreteren en te wijzigen.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
E-mail:inffo@joyetech.com
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PykoBoAcTBO nonb3oBaTens:

Cnacun6o 3a Baww BbIGop Npoaykuuu nog toprosont mapkoi Joyetech! Moxanyiicta, BHUMaTENbHO
O3HaKoOMbTECh C HECTOHLL[EI?I I/IHCprKLI,I/IeVI nepen ncnonb3oBaHMeM Npoaykra. Ecnwu nocne npo4TteHna [J,aHHOI;I
MHCTPYKLUMM Y Bac octanuck BONpockl nnu Heobxoanma AononHUTENbHas MHGOpMaLms, noxanyicra,
obpaTuTech k permoHanbHOMy NPeAcTaBUTENIO U MOCETUTE CalUT NPOM3BOAUTENS wWww.joyetech.com.

OnucaHue:

eGrip npeacrasnseT coboii COBEPLLEHHO HOBYIO KOHCTPYKLIMIO, UMEHOLLIYO BNEYaTNSAOLMIA U NpUBReKaTenbHbIi
,Cll/ISaVIH NpyY KOMNaKTHbIX pa3mepax. Kopnyc, BbIMOMHEHHbIV U3 Hep»(aaerou.leﬁ CcTanu, B KOTOPOM HaxoadaTca
AKKYMynATop U aTomaﬂsep, MOXeT NoXBacTaTbCs He TONbKO NPO3pavyHbIMU OKHaMW AN KOHTPOIIA 3a YypOBHEM
XKMOKOCTU, HO 1 Bpallarowmmesa Ha 360 rpagycoB KOJbLIOM, C MOMOLLbIO KOTOPOTO Nosb30BaTeslb MOXeT Bbl6paTb
MOLLHOCTb OT 8 Ao 20 BaTT. Mano Toro, MOXHO ynpasnsiTb U KNanaHoMm nofayv Bosayxa, perynupys cuny
3aTsikkn. B eGrip NCMOonb3yKTCA CMEHHbIE NCMapUTEeN CONpoTUBIEHNEM 15 OM, KOTOpbI€ KaK pa3 cneuuanbHO 1
XapaKkTepucTuku

npefHasHaveHb! 415 paboTbl Ha MOBbILLEHHON MOLLHOCTU.
Pa3mep: 46.4cmX20.4cmX93.0cm(BKMIONAA MYHALLTYK)

Emkocmb akkymynssimopa: 1500mAh - - =% m
L 3 / L/

Ucnonb3oBaHue:
BknroyeHue: ,U,I'Iﬂ BKMO4YeHua 6|=|<:Tpo HaXXMUTe Ha KHOMKY 5 pa3 noapsa. MHﬂMKaTOp KHOMKN MUTHET NATb
pas, 1 3aropuTtca NHONKaTop pexunma.

BbiknoyveHue: ,u]'lﬂ BbIKNOYEeHUA CHOBaA 6bICTp0 HaXXMUTE Ha KHOMKY 5 pas3 noapsaa. MH,CWIKETOP KHOMKN
MUTHET NATb pas, a UHANKaToOp pexunma noracHeT.

Pexum eapueamma (8Bm-20Bm): B 3T0M pexume BbIXOAHAS MOLWHOCTb PErynupyeTcsi B ykadaHHbIX
npegenax noOBOPOTOM ynpaBliAloLero Konbua rno unn npotue YacoBom CTpeniku. Yem Gonblie BbIXO4HasA
MOLLHOCTb, TEM WHTEHCUBHEE NPOUCXOAUT NPOLIECC UCTapeHusl, TeM GonbLue CTaHOBUTCS napa u BKyca.
Pacxo,q XKUAOKOCTU U 3apAana akkymMynsaTopa TOXe yBenM4nBaeTca.

Peaynup 8030y H

eGrip »meeT perynupyemblii BO3AYLLUHbIN KrnanaH, C NOMOLLbIO KOTOPOro
Bbl MOXETE HACTPOUTL COMPOTUBIIEHWE 3aTSHKKU TaK, kak BaM HPaBUTCS.
[ns HacTPONKM BO3bMNUTE HEGOMbLUYIO WMULEBYIO OTBEPTKY UMK
creuvanbHbIi UHCTPYMEHT Joyetech, v oTperynupyiiTe noaady Bo3ayxa,
noBopaynBas rofloBKy kflanaHa, pacrnonoxeHHyto Ha 6okosoW
MOBEPXHOCTU Kopryca.

| eGrip"[2

Pexum pa6omsi: Bapusatt
Emkocmb xudkocmeio: 3.6ml
[ 1]eGrip"|
3ameHa ucnapumerisi: BbIBUHTVTE OCHOBaHWe aTomaiiaepa, KoTopoe
PacnonoXeHo Ha HWKHEN CTOPOHE YCTPONCTBA, C MOMOLLIbIO MOHETbI, U
U3BriekUTe ero u3 yctpoiicTea. CMeHHbI ucnapuTerib HaxoauTcs B
rHesze B BepPXHel 4acTu ocHoBaHws. MNpoCcTo 3aMeHNUTe ero Ha HOBbI,
1 3aBUHTUTE OCHOBaHue obpaTHo B Kopnyc eGrip.
( MoxanyicTa, He 3abyabTe 3aBUHTUTL pacnbiUTeNs ronosy nepea
UCMonb30oBaHUEM. )
3anpaeka xudkocmsbto: OTKpOWTE KnanaH Ha 6okosoii naHenu eGrip
1 3aneliTe XWAKOCTb B 3anpaBoyHoe oTBepcTye. Mocne 3anpasku He
3aby/AbTe 3aKpbITh knanaH.
3apsdka: MNogcoeanHute eGrip ¢ NOMOLLbI0 KOMMMEKTHOTO Kabens K
ceteBomy apgantepy USB unu k USB-nopTy komnbloTepa, 3apsiaka
HayHeTCsl aBToMaTU4YeCku. YCTPOICTBO MOXHO UCMOMb30BaTb U BO
BpeMsi 3apsiaku.

WHupgukaunsa
3apsidka: MNpu nopknioyeHun eGrip kabenem k ceTeBoMy agantepy unu gpyromy nopty USB uHgukatop
KHOMKWN MUTHET NsiTb pa3, CUTHANW3Mpys 0 Ha4ane npolecca 3apsgku, U NPOAOCIKUT MEASIEHHO MUraTb,
noka naet 3apsaka. o ee 3aBepLUEHWIO HAMKATOP OCTaHeTCs ropeTb NocTosiHHO. KHonka ByaeT ropeTb
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BbIXOAUTb, KOTAA@ YCTPOMCTBO MOMHOCTbLIO 3apshKeH.

NHO 4 psida akkymynsimopa: [pu HaxaTuM Ha KHOMKY WHAMKATOP MOCTOSIHHO rOpuT,
ecnu 3apaj akkymynsatopa 6onee 60%, MmeaneHHo muraeT, ecnu 3apsia akkymynatopa Huke 60%, Ho
Bblwe 30%, 6bICTpo MuraeT, ecnu 3apag akkymynsitopa mexay 10% n 30%, v oveHb GbicTpo muraer,

ecnu 3apag akkymynatopa Hiwke 10%.

WHAukayus pa3psida akkymynsmopa: Ecnv akkyMynaTop nonHOCTbO paspsiauncst, Koraa HanpsikeHue
6artapen Huxe 3,3 B, unaukatop noa kHonkow moprHet 40 pas noapsf, U yCTPOWCTBO aBTOMaTUYECKN
BbIKIMIOYNTCA.

3aujuma om KOPOMKO20 3aMbIKaHUsi: B crnyyae KOPOTKOroO 3aMblkaHus B ucnaputene uHankaTop
KHOMKI MOPTHET 5 pas, 1 yCTPOWCTBO aBTOMATUYECKMN BbIKIIOUNTCS
O6Hapy Jo : Ecnu k akkyMynsiTopy He NOAKIIOYEH UCNapuTerb, WU HET KOHTaKTa B Lienu

ncnaputens, Npyu HaXxxaTtum Ha KHOMKY OHa GyﬂeT MUraTb, Npyu OTNYCKaHWN KHOMKU MHANKATOP noracHeT.

3awuma ucnapumens: YCTPOUCTBO UMeeT aBTOMATUYECKY0 OTCeYKy Ha 10-i cekyHAe HenpepbIBHOrO
HaxaTusi Ha KHOMKy. OTO cAenaHo ANs 3aluUTbl UCAapUTENs OT CRy4alnHOro HaxaTusi KHOMKU B CyMKe Unn
B KapMaHe ofexapbl.

Mpu cpabaTbiBaHUKn 10-ceKyHAHOW OTCEYKM UHAUKATOP KHOMKM MUrHeT 10 pas, v nogaya HanpshkeHus Ha
ncnapuTtesb aBTOMaTUYECKM NPEKPaTUTCS A0 CriefytoLEero HaxaTus Ha KHOMKY.
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Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTH

1. B cnyyae nonomku npoaykTa, obpatlaitech B CreLManM3anpoBaHHblil Marasut, rae Bel npnobpenn
ANEKTPOHHYIO curapery.

2. He nopaBepraiiTe anekTpoHHyto curapety eGrip cunbHOMY (hnU3n4YecKoMy BO3LEeNCTBUIO (Hanpumep,
yaapy, nageHuio v T.n.). He ncnonb3yiTe aneKTpoHHY curapeTy B6MMU3N OTKPbITOrO OTHS.

3. MoxanyncTta, Ncnonb3yinTe CMEHHbIE YacTU U akceccyapbl TOproBol Mmapku Joyetech. Ecnn anekTpoHHas
curapeTa 6yaeT noBpex/aeHa 13-3a UCNoNb30BaHNSA KOMMIEKTYIOLWMUX U YacTe APYriX TOProBbIX Mapok,
komnaHus Joyetech cHumaeT ¢ cebs Bce rapaHTuiiHble obsi3aTenbCcTBa.

FapaHTna

Mo Bonpocam rapaHTUM 1 NONUTKKM BO3BpAaTa, NOXanyncra, NPOKOHCYNbTUPYITECh C ANCTPUOLIOTOPOM
Joyetech B Bawen ctpaHe. Komnanusa Joyetech He pacnpocTpaHsieT CBOK rapaHTuiO Ha NOBPEeXAeHus,
BO3HMKLIME U3-3a YenoBeyeckoro caktopa. MapanTus Joyetech He pacnpocTpaHseTcs Ha NpoayKTbI,
npofaHHble TPETbUMM NULaMU.

lMpouseodumenk 6epem Ha cebs cnedyrowue 065 Y PEMOHmY:

1. MpownaBoauTenb rapaHTUpyeT 6ecnnaTtHblil PEMOHT AedeKTHbIX MPOAYKTOB, BbiMYLLEHHbIX MOA MapKoW
Joyetech. Mepwuop aevicteus rapaHTum - 90 AHEN CO AHS NPOAAXW U3AENUA KOHEYHOMY noTpebuTento.

2. [laHHas rapaHTVisi He pacnpoCTpaHseTCst Ha criefytoLimne cryyau:

* MokynaTtenb He NpeAoCTaBU rapaHTUHBIA TanoH ¥ OpUTMHaN AOKyMeHTa NnGo UHble CBeAeHus,
noaTeepxaatoLme dakT NoKynku.
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mea no 2ap.

* MpUYMHOIA HeMCNPaBHOCTU ABUMNOCH HapyLeHue NpaBu aKCMnyaTaLlnu, ykasaHHbIX B PyKOBOACTBE
nonb3oBaTens, N HeaBTOPNU3OBaHHbIA PEMOHT.

* TNpUYMHON HENCNPaABHOCTN ABUMNCHL Ype3MepHble MeXaHUYeckne BO34eiNCcTBUS, Hanpumep, npu
nageHuu, yaape v T.0.

* TIPUYMHON HEUCNPABHOCTY SIBUNACh AKCMyaTaLysi B YCIIOBUSIX, HE COOTBETCTBYIOLLMX PEKOMEHA0BaHHbLIM
(cm. Paspen “lMpeaynpexaeHns” B MHCTPYKLMKM MO 3KCAnyaTauum).

* TPUYMHOI HeVCrPaBHOCTY SIBUIOCH UCMONb30BAHNE KOMMIIEKTYIOLLIMX U aKCeCCyapoB UHbIX MPOU3BOAUTENEN.

3. [laHHas rapaHTua He pacnpoCTPaHAEeTCA Ha pacXofHble MaTepuarbl U akceccyapsbl, B YACIO KOTOPbIX
BXOASAT: MYHALUTYKW, KAPTPUIXKW, CMEHHbIE UCMapUTeni, NOABECH! U YeXTlbl.

4. laHHas rapaHTUsl He PacnpoCcTPaHAeTCca Ha NPOAYKThI, He NpousBefeHHble Joyetech. [laHHas rapaHTua
NeicTBUTENbHA TOMLKO

ANst opurMHanbHbIX NpoaykTos Joyetech B TedeHun 90 AHel o AHS NpoAaXu KOHeYHOMY noTpebuTento.

lMpou3eodument ocmaensiem 3a co6oli npaso np oKo Hoe p o kaxdomy
J y cry4ato. lpou3eod C 3a co6oli npago eHOCUMb U3MEHEHUSI 8 ycrioaus

2apaHmuu, 3af yeed 06 amom P

rap deli MOJIbKO MPU HanuYyuu 3anosIHeHHO20 2apaHMUuliHO20 MaJsloHa.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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Istruzioni d’ uso:

Grazie per aver scelto un prodotto Joyetech! Leggere attentamente le indicazioni per un uso corretto e
sicuro del prodotto. Per ulteriori informazioni o domande riguardo questo prodotto ed il suo uso, si prega
di rivolgersi al rivenditore Joyetech piu vicino, o visitate il sito www.joyetech.com.

Introduzione:
La eGrip presenta un prodotto con caratteristiche innovative, attraente e compatto. E’ stato ideato in
acciaio inox con incorporati la batteria e I’ atomizzatore. Vanta anche un serbatoio per il liquido trasparente e
possiede inoltre un una ghiera regolatrice a 360 gradi per controllare I’ emissione del voltaggio
(8W-20W). In piu la circolazione dell’ aria pud essere regolata a seconda del tipo di tiraggio desiderato
usando I" utensile in dotazione. La eGrip € compatibile con la testa dell’ atomizzatore in dotazione (1.5 Q
resistenza) che complementa I' alta emissione del vapore.
Specifiche £
Dimensioni: 46.4mmX20.4mmX99.5mm

(inclusoboccaglio) |
Capacita: 1500mAh = | =2
Emissione Voitaggio: modalita V W L_ 2
E-juice Capacita: 3.6ml /
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MODALITA’ D’ USO:
Accensione: Premere il tasto per 5 volte consecutive per accendere la sigaretta, la spia lampeggera 5
volte in successione e la luce dell’ indicatore di modalita si accendera per 5 secondi.

Spegnimento: Premere il tasto per 5 volte consecutive per spegnere la sigaretta, la spia lampeggera 5
volte in successione e la luce dell’ indicatore di modalita si spegnera automaticamente.

Modalita’ VW(8W-20W): questa funzione permette di selezionare i diversi voltaggi regolando la ghiera in
senso orario o antiorario. Aumentando il voltaggio aumenta I' emissione
e |" intensita del vapore.

Modifica flusso d’ aria: girare la vite laterale posta sul basso della
sigaretta. Piu viene allentata la vite e piu aria sara introdotta

Sostituzione testa atomizzatore: aiutandosi con una moneta, svitare
la vite posta sulla base della sigaretta dove si trova I’ atomizzatore.
Svitare I atomizzatore e sostituirlo con uno nuovo.

(Si prega di ricordarsi di avvitare la testa atomizzatore prima dell'uso.)
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Come caricare il liquido: aprire I’ apposita copertura situata sul

lato della eGrip e, lentamente, introdurre il liquido nel foro. Richiudere
attentamente. Seguire istruzioni come raffigurato:

Carica: per caricare la eGrip, inserire il cavo USB alla base della
sigaretta e connettere ad una presa muro o ad un computer. La
sigaretta puo essere usata durante la ricarica.

Indicazioni
Carica: Quando connessa al caricature USB, la spia lampeggera 5 volte in successione per poi
lampeggiare lentamente durante la carica. La spia rimarra accesa a caricamento completato. La spia del
pulsante restera spegne quando il dispositivo & completamente carico.

Batteria: La spia rimarra accesa se la batteria & carica al di sopra del 60% , sara invece intermittente se la
carica ¢ al di sotto del 60%. Meno carica € la batteria e pil la spia lampeggera. Tra il 30-59% la spia lampeggia
lentamente, tra il 10-29% la spia lampeggia a velocita media, tra 0-9% la spia lampeggia di continuo.

Segnale di batteria scarica: quando accesa e il voltaggio della batteria € meno di 3.3V, la spia
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lampeggia 40 volte in successione, e il dispositivo si spegne automaticamente.

Protezione Atomizzatore: se si preme il pulsante piu di 10 secondi mentre viene rilasciato vapore, il
dispositivo automaticamente preclude I uso dell’ atomizzatore proteggendolo da possibili danni. La spia
del pulsante lampeggia 10 volte quando si tiene premuto.

Rilevamento Atomizzatore: In caso di corto circuito o per rilevare I’ atomizzatore, tenere premuto il
pulsante e la spia lampeggera di continuo.

Protezione Corto Circuito: in caso di corto circuito la spia lampeggia 5 volte e automaticamente si attiva

la funzione “protezione”

Precauzioni:
1. In caso di assistenza per la vostra eGrip, rivolgersi esclusivamente ad un centro Joyetech. Non tentare
di riparare la sigaretta personalmente onde evitare lesioni alla persona o danni alla sigaretta

2. La eGrip teme I’ umidita. La temperatura ottimale durante la ricarica & tra 0°C(32°T") - 45 C(113°F"),
durante I' uso la temperatura della sigaretta & tra 10°C(14°F") - 60°C(140°F).

| eGrip"“[4

3. Non usare la eGrip combinata a pezzi di altre sigarette elettroniche non originali Joyetech che
potrebbero causare danni alla sigaretta compromettendone il funzionamento.

Garanzia:
Leggere attentamente la vostra garanzia Joyetech. Joyetech non si ritiene responsabile per danni causati
da errore umano. La garanzia non copre prodotti comprati da terzi e non direttamente da Joyetech.

Joyetech accetta di provvedere a riparare sotto garanzia in rispetto delle condizioni seguenti:

1. La garanzia prevede la RIPARAZIONE GRATUITA per Il malfunzionamento e danni a prodotti
Joyetech dovuti a problemi di fabbrica entro 90 giorni dalla data d’ acquisto da parte dell’ acquirente.

2. La garanzia verra invalidata se:

* Non viene presentata la carta garanzia e lo scontrino d’ acquisto.

* danni causati da uso incorretto o riparazioni fatte da centro non autorizzato.

* danni causati da cadute od urti ad acquisto avvenuto.

* danni causati da agenti esterni evitabili (vedi manuale d’ uso).

* danni causati da acqua o liquidi dovuti ad uso incorretto (vedi manuale d’ uso).

* Danni causati dall’ uso di componenti non originale Joyetech (caricatore, batteria, cavi).
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3. La garanzia non copre oggetti personali e I' aspetto del prodotto ed | suoi accessori causati da usura
Si includono ma non si limitano a: boccagli, serbatoi, atomizzatori, lacci, custodie.

4. La garanzia non copre qualsiasi prodotto non marcato Joyetech e prodotti Joyetech fuori dal periodo di
garanzia di 90 giorni (I' inizio della data della garanzia parte dalla data dello scontrino d’ acquisto)

Joyetech si riserva il diritto di decisione finale su tutti i contesi di garanzia e di interpretare, rivisionare e
finalizzare i punti e termini contenuti nella garanzia.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com

| eGrip”“[6




fs£ F 4N
B R SR ERANETFARNEZTFMRUHRERER. MRCEEHHESHHEN=RREE
RERAEE, ERALMMHSERKERS, UEHERNAIMIE www.joyetech.com.

RN

eGrip EMWMR—MEEMERK, MNVORT. EEENE. BT, EHEERNERE M
360 EREFMFAINEIR (8-20 B). REFMUARMNEEMNERIAMEHTES, UWEAREEEN
RS . eGrip RAEMENLFENEAENL, HER 1.5 8.

SH.

R~F: 46.4mmX20.4mmX99.5mm( £ 5 1AM )
A8 1500mAh

AR VW R

ST A -
FFHl: EHRAT, RiERE 5 FHAN, RIS 5 R, BRTEKE 5.

KHL: RHVKET, RERE 4 TR, RETAHG 5 R, BERATER.

VW 3t (8W-20W):
HERXT, ATUBEREEEEARIABEEINE, WEEX, TUEESER, EESHKX.

HS R
RBL TR RIRER A L RIRL, 0N, HSEHX,
Rz, #h.

1B S B E R RIE %

FoH
L USB ¥iE%, AR LAEIR (FAENAURE)

RIRIIEE
FEH
FELEHORERT, REATIA S THERBRIFEISA, FTRTERMIREIXR.

BERR:
RTIREE, HAitmEE 60% UL, EXTER, SBEET 60% B, BRAFNFREX. &
SR, WEEXATARER. HBEEH 30%-59% B, #EXATALFKE, HBEEH 10%-29% B, #EX
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PR3 6m! = AT TR KIRLET, BB AR 5T ED, . ﬁ,‘;‘”
: EARTARAESE R, (REERZAEBRBLKEE. )
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il KT, B 0%9% K , BRAKTAFRI.
BOLMTEAEFELE, HARILRARAEEEE, AR
fEET. RERS : SHRET, SREBERT 3.3V, BRISNE0R, BEBHLH.

ZERP:
K% 10 A LR KRR E ML, REATIAM 10 0%, s, g FF iR Eib gL,

Ealig PR
MREMARBFEEUFRFUFEMTR, KRR, RBISHRN—R, RIFRRE, REOX

FERRRAF: WMRREER, WA 5 R, #EAMRIPRT.

EEEM

1. BEWRIRE eGrip RS RIELERE. FOEELEE, FWARSSE~RIIRTIIAGE.
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2. BETIEHIREHER eGrip, EABEXE -10°C(14°F) 2 60°C(140°F) Z (8, FEAR#E 0C (32
°F) 8 45°C(113°F) Z .

3. eGrip FI{EMMERH A S RILEITIRIT. 1521 eGrip SEMIMBMAH—LER. TWESBIE
EHINEEHIENSBOREHIA.

B
FEREREERBHREF. W FANBERLERNBIN, RNBLAEMRE. REFTERTM
BZHEHEME=.

SORIEA R T AR RIBRRIERS, RIEFKUOT:
1 BAMEHME R FRAREAFRBRELEE, RIEFHIEWIAE O X.

2. BREUTEM—NMER, HINBEFBRBRE:
* B PIRARGARR X EIE
* ERIET H kAR A S BRI HIR
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*ERAISEMSHOBRE, niEEsiEE
*EAHTAATMAZSBMBRS (FSREREAHEMEEETD
*ERBRHTESERMSEORT GESRERRAS EMREER
*EERES R RA &G SERBRE (N, B8R

3. WREBRTEBTANANBSERMARMMER, . @H, HEH, Tk, KR #FAIRE

4. EFREBERF=RFERIEER RN, RIEBHRISAWE AR 00 XU ERMERIE=RHL.

MBI REAE, SRBEEHRREFHN S MBS

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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